Tarasola®

Tarasola Light

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

| OBSLUGI ZADASZEN

ORAZ ELEMENTOW SKtADOWYCH
MARKI TARASOLA



Spis tresci

1 PRZEDMIOT DOKUMENTACJI

2 IDENTYFIKACJA PRODUKTU

3  SPECYFIKACJA TECHNICZNA

31 Konstrukcja

3.2 Klasa wiatrowa

3.3 Komponenty elektryczne do Tarasola Light

3.4 Komponenty tkanin w zadaszeniu

3.5 Ograniczenia techniczne tkanin

4  INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ZADASZENIA | OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA
5 CERTYFIKATY

0 N4 N O O W W ww

—r
—r



1 PRZEDMIOT DOKUMENTACJI

Celem niniejszej dokumentaciji jest zapoznanie uzytkowania z przeznaczeniem konstrukciji, zasadqg
dziatania i obstugq produktu marki Tarasola. Informator zawiera réwniez wytyczne dotyczgce
uzytkowania i dziatan serwisowych.

2 IDENTYFIKACJA PRODUKTU

Zamieszczony opis dotyczy sktadanego zadaszenia, o nazwie handlowe] Tarasola Light.
Konstrukcja aluminiowa o poszyciu z tkaniny, przesuwanym za pomocq zautomatyzowanych
mechanizmaow.

Zaprojektowana zgodnie z rozporzqdzeniem Rady UE — WYROBY BUD i CPR, jezeli jest poprawnie
zainstalowana, moze wytrzymadé napor wiatru wiekszy niz 3 klasa wiatrowa, ktorej kryteria zostaty
ustanowione przez norme znormalizowang PN — EN ZAStONY 13561/2009. Ta klasa techniczna
gwarantuje to, ze markiza moze wytrzymaé napdr wiatru 110 N/m?2 réwnoznaczny z ciggtym
naporem wiatru o sile 49 km/h odnoszqcy sie do 6 skali Beauforta.

Policzen dotyczqcych odpornosci na obcigzenie wiatrem, dokonano wg normy PN — EN 1932:2013 —
09 — ZAStONY | ZALUZJE ZEWNETRZNE — ODPORNOSC NA OBCIAZENIA WIATREM — METODY BADAN oraz
do konstrukcji z napedem elektrycznym Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE.

Zadaszenie zostato zaprojektowane jako produkt zewnetrzny, dla ochrony przeciwwietrzne;,
przeciwdeszczowej i przeciwstonecznej, dla klientdw komercyjnych, jak réwniez do budynkow
mieszkalnych oraz prywatnych.

Sterowane za pomocqg napedow elektrycznych.

Konstrukcja moze by¢ wzbogacona o funkcje dodatkowe takie jok: promienniki ciepta, czy
zintegrowane oswietlenie (produkty dodatkowe szczegdtowo opisane w oddzielnym przewodniku)
tworzy kompleksowy projekt zadaszenia tarasu.

Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi zapewni prawidtowe funkcjonowanie produktu.

Zastosowanie sie do zawartych wytycznych jest gwarancjg wytrzymatosci zadaszenia.
3  SPECYFIKACJA TECHNICZNA

31 Konstrukcja

Struktura  zadaszenia sktada sie  z  aluminiowe] podkonstrukcji.  Elementy  konstrukciji
sq grubosciennymi profilami ekstrudowanymi, pokrytymi warstwqg lakieru proszkowego
utwardzonego termicznie. W konstrukcji nosnej wyrdznia sie nastepujqce elementy:
1. Aluminiowe prowadnice —ilos¢ i rozstaw prowadnic uzalezniona od szerokosci modutu.
2. Stupy podporowe - aluminiowy profil nogi. llo§¢ ndég podporowych jest uzalezniona
od szerokosci modutu. Stupy podporowe sq zakoriczone wspornikami do przykrecania

do podtoza.



3. Dodatkowy profil spinajgcy — wykonana z aluminium belka spinajgca konstrukcje od strony
frontowe].

4. Daszek systemowy - wykonany z blachy stalowej lub aluminiowej. Wysieg daszka
systemowego uzalezniona od wysiegu zadaszenia.

5. Aluminiowe belki przeciwwietrzne — prowadzq, napinajq i wzmacniajg materiat belki
z tkanina.

6. Profil startowy — aluminiowy profil montazowy Scienny.

Uwaga: mogg wystepowaé nieznaczne rozbieznosci kolorystyczne wzgl. réznych dostawcéw
proszkéw lakierniczych.

Rys.1Graficzne przedstawienie konstrukceji Tarasola Light

Rys. 2 Graficzne przedstawienie konstrukcji Tarasola Light z dodatkowym profilem spinajgcym.



3.2 Klasa wiatrowa

Zaprojektowana zgodnie z rozporzqdzeniem Rady UE — WYROBY BUD i CPR, jezeli jest poprawnie
zainstalowana, moze wytrzymadé napor wiatru wiekszy niz 3 klasa wiatrowa, ktorej kryteria zostaty
ustanowione przez norme znormalizowang PN — EN ZAStONY 13561/2009. Ta klasa techniczna
gwarantuje to, ze markiza moze wytrzymaé napdr wiatru 10 N/m?2 réwnoznaczny z ciggtym
naporem wiatru o sile 49 km/h odnoszqcy sie do 6 skali Beauforta.

Policzen dotyczgcych odpornosci na obcigzenie wiatrem, dokonano wg normy PN — EN 1932:2013 -
09 — ZAStONY | ZALUZJE ZEWNETRZNE — ODPORNOSC NA OBCIAZENIA WIATREM — METODY BADAN oraz
do konstrukcji z napedem elektrycznym Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE.

3.3 Komponenty elektryczne do Tarasola Light

Aby zapewni¢ najwyzszy poziom oferowanych produktow marka Tarasola wspotpracuje
znajlepszymi na rynku dostawcami. Tak wiec, dzieki elektrycznym komponentom, majgcych
zastosowanie w naszych produktach, jesteSmy w stanie zaproponowac¢ Parnstwu kompleksowy
produkt bedqgcy najlepszym wsrod obecnych na rynku.

UWAGA! Ze wzgledu na ztozonos$é i specyfike produktu, montazu dokonuje wykwalifikowany
personel. Wszelkie dziatania niezgodne z wytycznymi mogaqg spowodowaé potencjalne
zagrozenie oraz utrate gwaranciji.

SILNIK ELEKTRYCZNY. Silnik z wbudowanym odbiornikiem radiowym i ogranicznikiem elektrycznym.
Bezpieczny system kodowania. Proste programowanie i manewry. Wszystkie ruchy sq sterowane
przez silnik, praca na matych obrotach. Kontrola za pomocq sterownika zdalnego lub lokalnego.

Uwagi dotyczqgce montazu

Zabezpieczenie silnika montowanego na zewngtrz wynosi IP 44. Natomiast jezeli wiqcznik
montowany jest wewnqtrz pomieszczenia jego zabezpieczenie moze by¢ mniejsze - IP 40. Napiecie
doprowadzane do silnika musi wynosi¢ 230 V. Kable muszq byc¢ izolowane.

Ponizej zostat przedstawiony schemat podtqczenia silnika.

230 v| i
50 Hz| 4

Rys. 4 Naped elektryczny ze zdalnym sterowaniem.
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Rys. 5 Naped elektryczny z wiqcznikiem.

Nie zaleca sie podtgczania, wiecej niz jednego silnika do jednego witqgcznika
(i odwrotnie). Wyjatkiem jest posiadanie centralki.

Uwagal!

Wszystkie schematy potaczenia kabli powinny byé zachowane, w innym przypadku nie zostanie
udzielona na nie gwarancja.

PILOT [ STEROWNIK ZDALNY
+ Maonualne radiowe sterowanie jednym lub  wiekszg ilosciq napeddw  RTS
lub/i odbiornikéw radiowych albo grupa napeddéw RTS lub/i odbiornikéw radiowych.
*  Mozliwa obstuga pojedynczego urzgdzenia bqdz grupy urzqadzen.
+ Zatrzymanie ostony, wymuszenie ruchu dzieki wygodnemu przyciskowi.
+ Pilot zaopatrzony w funkcje regulacji natezenia np. mocy oswietlenia.
+  Wygodna dioda led sygnalizuje wysytanie polecenia oraz pozwala na swobodny wybor
kanatu w pilocie (w przypadku pilotéw wielokanatowych).
«  Pilot bezprzewodowy, zasilany baterig (bateria typu CR 2430).
«  Temperatura pracy: 0 °C [ +60 °C.
«  Stopieri ochrony:IP 30 / IP 40.
+ Czestotliwosc radiowa: 433,42 MHz.
Elektryczne komponenty sterowane sq z tatwosciq za pomocq zintegrowanego systemu silnikéw.
Ostony przeciwwietrzne i przeciwdeszczowe rozwijajq sie i zwijajg w catosci lub do zqgdanego
wysiegu, odpowiednio dozujgc cien i $wiatto stoneczne.

ODtACZYC ZASILANIE GLOWNE ZADASZENIA | ZGtOSIC AWARIE DO PRODUCENTA. TYLKO
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL JEST ZABOWIAZANY DO NAPRAWY SYSTEMU
ELEKTRYCZNEGO. WSZELKIE DZIALANIA BEDACE SAMODZIELNA NAPRAWA ORAZ JEGO
NEGATYWNE SKUTKI MOGA MIEC WPLYW NA UTRATE GWARANCJI

e W RAZIE AWARII SYSTEMU ELEKTRONICZNEGO KONSTRUKCJI NALEZY NIEZWtOCZNIE

Doktadny opis dziatania komponentdéw elektrycznych znajduje sie w oddzielnej instrukcii.
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3.4 Komponenty tkanin w zadaszeniu

Materiat tworzony jest z komponentdow trwatych i odpornych na zmienne warunki pogodowe,
termiczne i mechaniczne. Do szycia uzywamy multifilamentowych poliestrowych nici SERAFIL®,
natomiast tworzywo stosowane w produkcji materiatu to min. PTFE (politetrafluoroetylen) oraz PVC
(polichlorek winylu), scalone ze sobq technologiq wysokiej czestotliwosci - High Frequency Welding.

TECHPROTECT
Poliester pokryty PVC z obu stron; ttoczenie w materiale od wewnetrznej strony imitujqgce
materiat: pokrycie przeciw kurzowq akrylowq powtoka; waga materiatu: 850g/m?2 grubosé
materiatu: 05 mm; odporno$é na pekanie ca 250/250 DaN/5 cm (ISO 1421), odpornosé
na rozdarcie ca 25/20 DaN (DIN 53363): klasa ognioodpornosci ogniowej: M2 (NF P92.503) -
class 2 (UNI'9177) - B1 (DIN 4102); wahania temperatury: -30/+70°C; 100% wodoodporny.
Czyszczenie i konserwacja: woda, lekki detergent + miekka szmatka.

SOLTIS W96
Poliester 1100 Dtex pokryty PVC z dwdch stron; pokrycie PVC miko-perforowane; pokrycie
I$Snigcq powtoka. Ciezar 620 g/m2, wytrzymatosé na rozciaganie 220/220 daN/ 5 cm (EN 1SO
1421), wytrzymato$é na rozrywanie 25/20 daN (DIN 53.363), grubosé 0.56 mm, ognioodpornosé:
Isza klasa (UNI 9177-87), druga klasa M2 (NFP 92-507); 100 % odporna na przenikalno$é wodly.
Czyszczenie i konserwacja: woda, lekki detergent + migkka szmatka.

SERGE 600 SOLAR
Tkanina powlekana przedzami z widkna szklanego, sktad: wtdkno szklane 34%, PVC 48%, laminat
18%. Waga 645 g/m2. Tkanina blokuje przenikalno$¢ promieni stonecznych, ale zachowuje
transparentnos$é - wspdtczynnik przeziernosci 3%; ognioodpornosé: -sza klasa (UNI 9177-87),
druga klasa M2 (NFP 92-507); wahania temperatury: ~30°C/+70°C, 100% wodoodporna.
Czyszczenie i konserwacja: woda, lekki detergent + miekka szmatka.

3.5 Ograniczenia techniczne tkanin

Przepustowos¢ wody — tkaniny akrylowe nie sq wodoodporne. Zawierajg mikroskopijne porowate

dziury w miejscu krzyzowania sie nitek. Impregnacija stosowana na zewnqtrz na materiatach
akrylowych i poliestrowych tworzy warstwe ochronng przed dziataniem brudu, wody i substancji
oleistych. Podczas opaddw deszczu, krople wody swobodnie sptywajq przy nachylonym zadaszeniu.
Skutecznos¢  impregnacji  jest  stopniowo  zmniejszana  przez  czynniki  pogodowe

i mechaniczne.

Odpornosc¢ na gnicie — tkaniny zadaszen wykonane sq zazwyczaj z wtdkien syntetycznych, ktére nie

zawierajq zadnych biodegradowalnych substancii w zwigzku z czym sq odporne na proces gnicia.
Gromadezenie sie brudu i substancji naturalnych na powierzchni tkaniny w potgczeniu z wilgociq
moze stworzy¢ podatny grunt do degradaciji tkaniny. Zwiniecie wilgotnej tkaniny moze miecé
dodatkowy, negatywny wptyw na stan materiatu oraz moze spowodowac zmiane koloru. Wazne

jest aby przed zwinieciem tkaniny pozostawic jqg do catkowitego wyschniecia.



Zagniecenia — efekt pajeczyna: mogaq tworzy¢ sie zagniecenia, bedqce efektem ztozenia tkaniny,
zwtaszcza w Swietle efekt ,zmarszczki” moze przybra¢ ciemniejszy odcien, jednak nie rzutuje
to na uzytecznos¢ materiatu i nie podlega gwaranciji.

Fale — mogaq tworzy¢ sie blisko szycia lub zgrzania materiatu i od strony krawedzi ze wzgledu

na podwaojng grubosce tkaniny.

Strzepienie i Scieranie - jesli zadaszenie jest narazone na ciqggte silne wiatry, moze wykazywac oznaki

zuzycia, przetarcia i Scierania. Jest to efekt sporadycznie wystepujqcy, po dtugoletnim
niewtasciwym stosowaniu.
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Gwarancjq prawidtowego funkcjonowania i unikniecia awarii bedqcych efektem
I niewtasciwego uzytkowania jest zastosowanie sie do ponizej wymyslonych zasad:

Catos¢ podpory podawana jest obcigzeniu, ktére moze powodowac ruchy oscylacyjne.

Ruch ten nie jest wskaznikiem ostabienia konstrukciji, lecz uwazany jest za normalny dla

konstrukcji ztozonej. Dlatego tez, dopuszczalne sq odchylenia i ruchy konstrukcii.

Powtarzajgce sie zamykanie i otwieranie zadaszenia, moze spowodowd¢ przegrzanie
I napedu elektrycznego, tym samym zostanie uruchomiony wtqcznik termiczny, ktory

odtqczy zasilanie. Silnik nie bedzie dziatat do momentu uregulowania temperatury.

Zabrania sie wykorzystywania zadaszenia w innych warunkach i do innych celéw niz
I przewidziane przez producenta. Zadaszenie stuzy joko ochrona przeciwstoneczna

i przeciwdeszczowa.

Zabrania sie umieszczania jokichkolwiek przedmiotdw, instalowania dodatkowych
I mocowan, hakow, wieszakow na konstrukcji zadaszenia przez osoby trzecie bez zgody

producenta — zwieksza to ryzyko wystgpienia awarii i skutkuje utratqg gwarancji produktu.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas otwierania oraz zamykania zadaszenia, zabrania
I sie dotykania konstrukcji w momencie wtqczenia opcji pracy, ze wzgledu na ryzyko

uszkodzenia dtoni.

Konstrukcja nie jest strukturg samoczyszczgceq, nalezy czynno$€é mycia wykonac
I wytqcznie po wytqczeniu zasilania elektrycznego zadaszenia. Zaleca sie do tego wode

z lekkim detergentem przy uzyciu bawetnianej szmaitki.

W przypadku nieprawidtowego dziatania bqdz awarii zadaszenia nalezy skontaktowac
I sie z Producentem. Zabrania sie dokonywania samodzielnych naprow wadliwe

dziatajgcego zadaszenia.




Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zdarzenia losowe, majgce wptyw na produkt
takie jok: warunki atmosferyczne, bedqce ponizej/powyzej norm przedstawionych
w karcie produktu. Jak rowniez zaktécen elektromagnetycznych, wytadowan
elektrycznych i przepiec w sieci zasilajgce;j.

Podczas opadéw, $niegu, gradu oraz w przypadku silnego wiatru (przewyzszajgcego
dopuszczalne normy dla danej wielkosci konstrukcji). nalezy bezzwtocznie ztozyd
zadaszenie.  Niezastosowanie  sie  do  powyzszego  zalecenia  zwieksza
prawdopodobierstwo uszkodzenia, zniszczenia zadaszenia lub wystgpienia wypadku,
jak réwniez utrate gwarancii.

Zaleca sie sprawdzanie kondycji konstrukcji na wiosne, przed rozpoczeciem sezonu
letniego, oraz jesieniq przed zamknieciem zadaszenia na sezon zimowy lub czesciej.
W razie wystqpienia niepokojgcych objowdw nalezy bezzwtocznie powiadomic
producenta. Usterki bedagce wynikiem nie dochowania tych czynnosci nie bedq
podlegaty gwarancji producenta.

Ze wzgledu na budowe konstrukcji, w szczegdlnosci podczas niskich temperatur
powinno sie przed otwarciem |/ zamknigciem zadaszenia, sprawdzié oblodzenie szyn
prowadnic oraz profili zadaszeniowych. Oblodzenie moze skutkowaé uszkodzeniem
samych elementow prowadnic jak réwniez komponentéw elektrycznych i nie bedzie
to podlegato gwarancji producenta. Zalecane jest kontrolowanie droznosci prowadnic
kazdorazowo przed uruchomieniem zadaszenia (czy nie dostaty sie elementy obce,
takie jak liscie, patyki, owady czy zwierzeta) — OBLODZENIE.

Ze wzgledu na roznice temperatur, dopuszcza sie  zaroszenie  profili
oraz tkaniny, jok réwniez skraplanie pary wodnej pod zadaszeniem — hie stanowi to wady

produktu.

Przed ztozeniem dachu nalezy zlikwidowac zanieczyszczenia mogqce powodowad

mechaniczne uszkodzenia materiatu lub konstrukcii.

Dopuszcza sie wylewanie zalegajgcej wody opadowej z brytéw tkaniny, podczas
zwijania zadaszenia.

Dopuszcza sie rdznice w odcieniu pomiedzy elementami aluminiowymi pomiedzy
poszczegolnymi partiomi produktu.

Biorgc pod uwage wysoki poziom zanieczyszczen, ktory prowadzi do kwashego deszczu,
oraz jezeli konstrukcja jest zainstalowana w poblizu drég, kanatdow powietrznych, lasu,
drzew z ryzykiem zanieczyszczenia zywicq, a dodatkowo nie jest bezposrednio
czyszczona po zabrudzeniu, profile mogq ulec zabrudzeniu, ktére uniemozliwia
oczyszczenie ich pdZniej.



W chwili wystgpienia bardzo silnego wiatru i bardzo silnych opaddw deszczu, istnieje
I ewentualnos¢ dostania sie wody opadowej miedzy profile zadaszeniowe, a prowadnice,
co skutkuje przeciekiem wewnaqtrz zadaszenia.

Stosowanie silnie zrqcych substancji czyszczqcych moze skutkowac zniszczeniem
I tkaniny, za co producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Srodki impregnacyjne

zastosowane w materiale markizy wymagaja jedynie czyszczenia przy uzyciu szmatki

i wodly.

Zabrania sie stosowania materiotéw ciernych do czyszczenia konstrukciji.

Zaleca sie sprawdzenie stanu materiatu zadaszenia co najmniej dwa  razy
do roku — na wiosne, przed rozpoczeciem sezonu letniego oraz jesieniq, przed ztozeniem

markizy na sezon zimowy.

Zabrania sie rozktadania zadaszenia podczas opadow Sniegu i gradu. Niezastosowanie
I sie do zalecenia moze doprowadzi¢ do zniszczenia materiatu, obnizenie jego
wtasciwosci, a w efekcie do jego rozdarcia.

Uzytkowanie zadaszenia powyzej wyznaczonej normy wiatrowej moze spowodowac
jego uszkodzenie lub zniszczenie.

Zabrania sie umieszczania jakichkolwiek rzeczy, przedmiotdw na materiale konstrukcii.

Utozenie brytu tkaniny w miejscu zgrzewania kabla, moze sie nieznacznie roznic
wyglgdem od czesci materiatu w ktdrej kabel nie zostat zgrzany. Jednakowo nie wptywa

to na estetyke i funkcjonalnos¢ zadaszenia.

Dopuszczalne sq odchyiki profili wzgledem siebie oraz odlegtosci miedzy nimi,
I ze wzgledu na wyboczenia profil, spowodowane zmiang temperatur oroz

dtugotrwatym obcigzeniem (np. sniegu).

Zwiniecie poszycia konstrukcji moze spowodowac niewielki wylew wody, ze wzgledu
I na wystepujgce zaroszenie brytu materiatu, oraz jego sptyniecie w kierunku spadku

tkaniny — nie stanowi to wady produktu.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEODPOWIEDNIE UZYTKOWANIE ZADASZENIA,
WYNIKAJACE Z NIEZASTOSOWANIA SIE DO PRZEDSTAWIONYCH ZASAD UZYTKOWNIA
| BEZPIECZENSTWA W POWYZSZEJ INSTRUKCJL.
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5  CERTYFIKATY

Tarasola®

DEKLARACJA ZGODNOSCI c €

Nr 001/2022

Przedsiebiorstwo Handlowe Tarasola Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Hugo Kottqtaja 5/2, 20-0086 Lublin
niniejszym deklaruje, ze wyréb:

Znak towarowy. TGI'QSO'O *

jest zgodny z postanowieniami ponizszych przepiséw dokonujgcych w zakresie swojej
regulacji wdrozenia dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady (wraz ze wszystkimi
pozniejszymi zmianami i uzupetnieniami):

2006/42/WE - DYREKTYWA MASZYNOWA
CPR/305/201 - ROZPORZADZENIE W SPRAWIE WYROBOW BUDOWLANYCH

wykazujgce, ze zastosowano normy zharmonizowane if lub dokumentacie techniczne
wymienione ponizej:

PN - EN 13561 + A12009 - ZAStONY ZEWNETRZNE - wymagania eksploatacyjne tgcznie

z bezpieczeristwem.
PN - EN 1932:2013 - 09 - ZASLONY | ZALUZJE ZEWNETRZNE | ODPORNOSC NA OBCIAZENIA

WIATREM - METODY BADAN.
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Tarasola®

Kontakt:

+48 535 34 00 01

+48 535 00 55 77
tarasola@tarasola.com

www.tarasola.com
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